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DULEZITE INFORMACE

Fyziologické kolisani krevniho tlaku
Jakakoliv fyzicka aktivita, rozruseni, stres, jezeni, piti, koufeni, zména télesné pozice a dalsi aktivity a faktory (napfiklad samotné méreni krevniho
tlaku) mohou ovlivnit hodnoty krevniho tlaku. Kvili tomu je témér nemozné ziskat pokazdé stejné vysledky po sobé jdoucich méreni.

Krevni tlak v prlibéhu dne i noci neustale kolisa. Nejvyssi hodnoty se obvykle vyskytuji pres den a nejnizsi kolem ptinoci. Hodnota krevniho tlaku
nasledné typicky vzrista okolo 3. Hodiny rano a nejvyssich hodnot dosahuje v dobé, kdy je ¢lovék vzhiru a aktivni. Zahrrite pfedchozi informace do
svého planu kazdodenniho méreni krevniho tlaku a provadéijte jej vzdy v priblizné stejnou denni dobu.

Prilis ¢asté méreni mlze zpUsobit zranéni vlivem preruSovaného pritoku krve. Prosime dbejte na prestavky mezi jednotlivymi mérenimi, které by
meély trvat alespor 60 — 90 sekund. Prestavka zajisti obnoveni krevni cirkulace v pazi.

SOUCASTI A INDIKATORY DISPLEJE
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ZAMYSLENE POUZITi

Automaticky zapéstni tlakomér iHealth Push KD 723 je uréen pro profesionalni pouziti nebo pro pouziti v domacim prostredi. Jedna se o neinvazivni
systém méreni krevniho tlaku. Je uréen k méreni systolického a diastolického krevniho tlaku a tepové frekvence u dospélého jedince metodou
zahrnuijici pouZziti nafukovaci pazni manzety. Zafizeni detekuje nepravidelny srde¢ni rytmus v pribéhu méfeni a na zakladé pozitivniho vysledku
vydava varovny signal.

A Poradte se s Iékafem ohledné spravné interpretace vysledk( krevniho tlaku.
Vlasni diagnostika namérenych hodnot a samolécba jsou nebezpecné.

/!\ Tlakomer je urcen pro dospélé uZivatele. NepouZivejte pro méfeni krevniho tlaku u déti.

KONTRAINDIKACE

A Pristroj iHealth Push KD 723 neni urceny pro osoby se zavaznou arytmir.

PREDSTAVENI PRISTROJE

Krevni tlak a puls je méfeny neinvazivné a automaticky oscilometrickou metodou s pomoci integrovaného silikonového tlakového
senzoru. Vysledek s hodnotami kreviho tlaku a tepu se zobrazi na LCD displeji. Interni pamét pristroje uchova poslednich 99 méreni s
datem a ¢asem méreni.

Elektronicky sfygmomanometr odpovida témto standardlm: IEC 60601- 1Edition 3.1 2012-08/EN 60601-1: 2006/A1: 2013 (Medical
electrical equipment — Part 1: General requirements for basic safety and essential performance), IEC60601-1-2:2014/EN
60601-1-2:2015 (Medical electrical equipment — Part 1-2: General requirements for basic safety and essential performance - Collateral
standard: Electromagnetic compatibility - Requirements and tests), IEC80601-2-30:2009+AMD1: 2013/EN 80601-2-30:2010/A1: 2015
(Medical electrical equipment -Part 2-30: Particular requirements for the basic safety and essential performance of automated non-
invasive sphygmomanometers), EN 1060-1: 1995 + A1: 2002 + A2: 2009 (Non-invasive sphygmomanometers - Part 1: General
requirements), EN 1060-3: Supplementary requirements for electro-mechanical blood pressure measuring systems); ISO81060-2: 2013
(non-invasive Sphygmomanometers- Part 2: Clinical Validation Of Automated Measurement Type).

Kompatibilita s mobilnimi zafizenimi
Kompatibilni se systémy iOS a Android. Kompletni seznam kompatibilnich zafizeni najdete na www.ihealthlabs.com
4



SPECIFIKACE

Nazev produktu: iHealth Push

Model: KD 723

Klasifikace: interni napajeni; kategorie zafizeni prichazejicich do kontaktu s lidskym télem;
IP22, bez AP nebo APG; nepretrzity provoz

4. \Velikost zafizeni: cca 80 mm x 60 mm x 22 mm

5. Obvod manzety: 14 cm az 19,5 cm

6. Hmotnost: cca 96 g (zahrnuje manzetu)

7. Metoda méreni: oscilometricka, automatické nafukovani a méreni
8
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Interni pamét: poslednich 99 méreni s ¢asem a datem
. Napdjeni: baterie: 2 x 1,5V, AAA
0. Rozsah méfeni: Tlak manzety: 0 - 300 mmHg; Systola: 60 — 260 mmHg; Diastola: 40 — 199 mmHg;
Tepova frekvence: 40 — 180 Uderl za minutu
11. Pfesnost: Tlak: + 3 mmHg; Tepova frekvence: + 5 %
12. Teplota okolniho prostfedi pro provoz: 10 °C - 40 °C
13. VIhkost okolniho prostredi pro provoz: < 85 % RH
14. Teplota okolniho prostredi pro skladovani a pfepravu: - 20 °C az 50 °C
15. Vlhkost okolniho prostredi pro skladovani a prepravu: < 85 % RH
16. Tlak okolniho prostfedi: 80 kPa — 105 kPa
17. Vydrz baterii: pfiblizné 170 méreni
18. Bezdratové pripojeni: Bluetooth Smart 4.0, kmitoctové pasmo: 2 400 ~ 2 4835 GHz
19. Systém pro méreni krevniho tlaku nedilné zahrnuje: ¢erpadlo, ventil, LCD displej, manzeta, senzor

Poznamka: Uvedené udaje mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

UKONY PRED MERENIM KREVNIHO TLAKU

Pred pouzitim pfistroje si pozorné prectéte informace a instrukce uvedené v navodu a na baleni.

K zajisténi nejpfesnéjsSich hodnot méreni se fidte témito pokyny:

— Alespon 5 minut pred mérenim zlstarite v klidu. Méreni by mélo probihat na klidném misté.

— Stres zvysuje krevni tlak. Vyhnéte se méreni tlaku pokud jste ve stresu.

— Z ruky odstrarite tésné obleceni.

- Posade se na Zidli s nohama rovné na zemi. Polozte si ruku na stdl tak, aby manzeta na ruce byla v Grovni vaseho srdce.
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- Krevni tlak v prlibéhu dne prirozené kolisa. Nejvyssi hodnoty se obvykle objevuiji v denni dobé a nejnizsi kolem pUlinoci. Hodnoty se

typicky zacinaji zvySovat kolem 3 hodin rano a dosahuiji nejvyssich hodnot v dobé, kdy se lidé rano budi a zac¢inaji byt aktivni.

— Uchovavejte své vysledky méreni pro svého Iékare. Jednotliva méreni neposkytuji ucelenou indikaci vaseho krevniho tlaku. Pro

ucelené vysledky mérte svUj tlak pravidelné, alesporn jednou denné ve stejnou dobu.

— Dbejte na prestavky mezi jednotlivymi mérenimi, které by mély trvat alespori 60 — 90 sekund.

Prestavka zajisti obnoveni krevni cirkulace v pazi a zabrani moznému vzniku podkozniho krvaceni (ekchymom).

OBECNA BEZPECGNOSTNi OPATRENI

Pouziti tlakoméru by mohlo vyZadovat profesionalni Iéekarskou asistenci v téchto pfipadech

Pouziti tlakoméru Push konzultujte s Iékafem v téhotenstvi, pfi doagnostikované arytmii nebo aterosklerdze (kornaténi tepen).

Tento monitor je urcen pro dospélé a nemél by byt pouZivan u kojencd, malych déti nebo v téhotenstvi (pro tyto pripady nebyly provedeny testy)
Tento monitor by nemél byt pouZivan pfi pre-eklampsii.

PouZziti tlakoméru Push konzultujte s Iékafem v pripadé nutnosti pouZiti manZety pres zranéni nebo zanét.

Pouziti manZety na jakékoli strané, kde je intravaskularni pristup nebo terapie, nebo arterio-vendzni (AV) pistél.

PouZiti manZety na strané, kde byla provedena masektomie.

Pokud na stejné ruce pouZivate dalsi zdravotnické monitorovaci zafizeni.

Pokud potrebujete kontrolovat krevni obéh uZivatele.

U osob se zavaZznym onemocnénim pritoku krve nebo krevnimi poruchami mize nafouknuti manZety zpdsobit vnitni krvacent.

Zarizeni by nemélo byt pouZito u osob se spatnou periferni cirkulaci, vyslovné v pripadé nizkého krevniho tlaku, nebo nizké télesné teploty (kdy
nebude zajistén dostatecny krevni pritok v misté méreni)

Zarizeni nelze aplikovat pacientiim s umélymi plicemi nebo srdcem.

Obecna opatreni tykajici se pouziti

Vysledky méfeni krevniho tlaku ziskané uvedenym produktem jsou ekvivalentni tém, které ziskaji profesionalni zdravotnicti pracovnici metodou
vySetreni poslechem manzeta / stetoskop v ramci mezi stanovenych Americkou narodni normou (American National Standard), elektronickym
nebo automatizovanym tlakomérem.

Zamyslenym uzivatelem je pacient.

Nenechavejte pfistroj v dosahu déti a osob se snizenou schopnosti pohybu a orientace.

Nepouzivejte pfistroj k jinému Ucelu, nez k méreni krevniho tlaku.

Nepouzivejte zafizeni pokud trpite alergii na plasty.

Soucasné pouziti mobilniho telefonu nebo jiného zafizeni, které emituje elektromagnetické zareni, mlze vést k chybnému vykonu pfistroje.
Nerozebirejte monitor ani manzetu.

Nepouzivejte prosim jinou manzetu, nez ktera byla dodana vyrobcem. Neoriginalni manzety mohou zpUlsobovat nepresna méreni.
Doporucuje se pouziti tlakoméru 10 metrl od dalSich bezdratovych zafizeni (napf. Smartphony, WLAN, mikrovinné trouby apod.).

6



- Je-li rozsah méfeni mimo kategorie uvedené v ¢asti SPECIFIKACE, nebo neni detekovan LCD monitor zobrazi technicky alarm jako “Hi” nebo
“Lo”. V takovém pripadé opakujte méreni, abyste se ujistili o spravnosti procesu meéreni, nebo vysledky konzultujte se svym |ékafem. Technicky
alarm nelze vypnout a navyzaduje resetovani. K automatickému vypnuti dojde po 8 sekundach.

- Nepouzivejte tento tlakomér v jedoucim vozidle. Uziti za téchto podminek by mohlo vést k chybnym vysledkim.

- Pohyb, tfes a chvéni mohou ovlivnit vysledek méreni.

Je-li detekovan nepravidelny srdecni rytmus
- P¥i detekei nepravidelného srdeéniho rytmu (Irregular Heartbeat — IHB) se v priibéhu méfeni objevi na displeji prislusny *®"  IHB symbol.
V takovém pripadé muzete pokracovat v méreni, ale vysledek mize byt nepresny. Prosim konzultujte takovy vysledek se svym lékarem.

- Symbol IHB se objevi ve 2 pfipadech:
1) Variaéni koeficient (CV) tepové periody > 25%
2) Rozdil v pulsu v ramci pfislusného obdobi je > 0,14 s a je vyssi nez 53 % z celkového poc¢tu namérenych tepl spadajicich do této kategorie.

A Tento monitor je urcen pro dospélé a nikdy by nemél byt pouZivan u kojencu, malych déti, téhotnych nebo pre-eklamptickych
pacientd. Pred pouZitim u déti se poradte se svym lékarem.

/'\ Tento produkt nemusi splriovat své vykonové specifikace, pokud je skladovan nebo pouZivan mimo stanovené
*  rozsahy teploty a vihkosti.

/!\ Nesdilejte manZetu s jakoukoliv infekéni osobou, abyste predesli pfenosu infekce.

PRED PRVNIM MERENIM

. Stahnéte si bezplatnou aplikaci iHealth MyVitals
Pred prvnim pouzitim si stahnéte a nainstalujte iHealth MyVitals z App Store (i0OS zafizeni) nebo Google Play (Android zafizeni). Postupujte podle
pokynu na obrazovce pro registraci a nastaveni osobniho Uctu.

- Navstivte ucet na iHealth Cloud
Vas ucet iHealth umozniuje také pfistup k bezplatné a zabezpecené sluzbé iHealth Cloud. Prejdéte na www.ihealthlabs.eu, kliknéte na “Sign
In” (Prinlasit se) a prihlaste se pomoci stejného Uctu.

+ VlozZeni baterii

1) Otevrete kryt baterii na zadni ¢asti pristroje

2) Vlozte 2 AAA baterie. Pozor na spravné umisténi podle polarity.
3) Zavrete kryt.


http://www.ihealthlabs.eu

Q) Pokud LCD displej zobrazuje symbol vybité baterie, vymérite vSechny baterie najednou. NepouzZivejte nabijeci baterie. Pokud tlakomeér
nepouzivate déle jak mésic, baterie z pfistroje vyjméte, aby nedoslo k Uniku naplné baterii. Zabrarte vniknuti obsahu baterii do o¢i. V
pfipadé, Ze se tak stane, okamzité vyplachnéte zasazené misto proudem cisté vody a kontaktujte Iékare.

Ei Monitor, manzetu a baterie po uplynuti doby jejich pouzitelnosti zlikvidujte na misté zpétného odbéru odpadu.
|
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- Nastaveni data a ¢asu

- Po vloZeni baterii nebo vypnuti monitoru prejde pfistroj do reZzimu stand-by; na
displeji nebude nic zobrazeno.

- Je-li displej ve stand-by rezimu pro nastaveni data a ¢asu stisknéte spole¢né
tlacitko “START/STOP” a “M” po dobu 3 sekund. Prvni za¢né blikat ¢asovy
format.

- Stisknéte opakované tlacitko “START/STOP” - postupné bude blikat nastaveni
data, hodin a minut. Pokud ¢islo blika, pro zménu hodnoty stisknéte tlacitko “M”.

\—
e,

-'
L

N
7

s
|
- aff
/E]
3
L=

1) Nastaveni hodnoty potvrdite vypnutim displeje stisknutim tlacitka “START/STOP”
ve chvili, kdy hodnota blika.

2) Displej se automaticky vypne po 30 sekundach necinnosti bez zmény data a
casu.

3) Datum a ¢as je potfeba nastavit po kazdé vyméné baterii.

PRIPRAVA K MERENi KREVNIHO TLAKU \

- Nasazeni manzety
1. Umistéte manZzetu okolo holého zapésti 1 — 2 cm od predélu dlané a zapésti. &
2. V poloze v sedé polozte predlokti s nasazenym tlakomérem na podlozku (stdl). Je-li tlakomér spravné nasazeny,
méli byste v této poloze pohodiné odecitat z displeje.
3. Manzeta by méla sedét pohodIng, ale pevné.
4. Méreni mlzete také provést na pravé ruce. V tom pripadé je pozice displeje jako na pbrazku:




« Poznamky
- Ujistéte se, Ze velikost zapésti odpovida obvodu manzety; viz rozsah v sekci “SPECIFIKACE”.
- Provadéjte méreni pokazdé na stejném misté zapésti.
- Nehybejte rukou, télem ani monitorem v pribéhu méreni.
- 5 minut pfed mérenim zUstarnte v klidu.
— Udrzujte manzetu cistou. Doporucujeme pravidelné &istit manzetu vihkym hadfikem
a jemnym gisticim prostfedkem.
— Neoplachujte monitor nebo manzetu tekouci vodou.
— Neodstraniujte monitor z manzety.

POLOHA TELA V PRUBEHU MERENi

- Sednéte si pohodIné s chodidly polozenymi na zemi, aniz byste kfiZili nohy. B€hem méreni zUstarnte
v klidu. Nehybejte zapéstim, t€lem nebo monitorem.

- PoloZte ruku volné pred sebe dlani vzhlru na rovny povrch.

- Stfed manzety by mél byt v Urovni pravé srde¢ni komory.

MERENi KREVNIHO TLAKU

a) b) c)
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1. Aplikujte manzetu a v pohodiné poloze stisknéte tlacitko “START/STOP”. Kontrolné se rozsviti vSechny znaky displeje (obr. a). Pokud néktery

znak chybi, kontaktujte zakaznicky servis.
2. Nésledné zobrazi monitor nulovou hodnotu (obr. b).

3. Nasledné monitor automaticky za¢ne tlakovat manzetu. Po natlakovani se zaéne manzeta upoustét a pfistroj provadi méreni tlaku a pulsu.

)

Jakmile bude méreni provedeno, vysledek se zobrazi na obrazovce a nafukovani se zastavi. Pokud bude béhem méreni zaznamenana arytmie,

bude na displeji blikat symbol pro nepravidelnou srde¢ni akci (obr. c). Na displeji bude blikat indikace klasifikace vysokého krevniho tlaku.

Vysledek se automaticky uloZi do paméti.
4. Displej se po 1 minuté necinnosti vypne. Displej vypnete také tlacitkem “START/STOP”.
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5. Pro zobrazeni vysledku posledniho méfeni staci stisknout tlacitko M.
6. Stiskem tlacitka “START/STOP” mUzete méreni kdykoliv prerusit.

A Pro interpretaci vysledku kontaktujte svého Iékare.

) Nemérite doporuceni svého lékare na zakladé aktualnich vysledk( méreni, ktera neodpovidaji vasim pocitiim nebo v pfipadé, Ze jste
*\ presvédceni, Ze je vysledek méreni chybny.

ZOBRAZENi ULOZENYCH UDAJU

1. Predesla méreni mlzZete zobrazit v paméti pristroje stisknutim tlacitka “M”. LCD displej zobrazi pocet ulozenych méreni (obr. d). Nasledné LCD
displej zobrazi priimérnou hodnotu uloZzenych méreni (obr. e). Nejsou-li v paméti uloZzena méreni, displej zobrazi nuly (obr. f).

2. Ve chvili, kdy se zobrazuje prlimér, zmacknéte tlacitko M. Tim vyvolate vysledek posledniho ulozeného méreni (obr. g). Postupné se objevi krevni
tlak a tep. Pokud byl pfi méfeni zaznamenan nepravidelny srde¢ni rytmus, bude u Udaji blikat jeho symbol. Opakovanym stisknutim tlacitka M
vyvolate z paméti dalsi namérené hodnoty (obr. h).

3. Monitor se vypne stisknutim tlacitka M po vyvolani posledni hodnoty v paméti. Monitor se automaticky vypne po 1 minuté nec¢innosti. Monitor
také vypnete kdykoliv manualné stisknutim tlacitka Start/Stop.

(o8 v 1) ( —l\—‘ ( ) i"’/ﬂ““ _".f' l—? i f !B:UE| 1/ "_l )
' n l"l l'l ) - SYS SYS
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SYNCHRONIZACE ULOZENYCH UDAJU

1. Vrezimu stand-by stisknéte tlacitko M. Monitor vyhledava Bluetooth kontakt a na displeji blika ikona Bluetooth (viz vysSe obr. b). Symbol
prestane blikat po nalezeni signalu (viz vyse obr. d).

V pfipadé Ze se Bluetooth symbol objevi, ale neblik3, je tla¢itko nefunkéni.

V pripadé, Ze neni Bluetooth pfipojeno, monitor se po 1 minuté necinnosti automaticky vypne. Monitor mlzZete také vypnout manuéalné
stisknutim tlacitka Start/Stop.

Poté, co Uspésné probéhne synchronizace dat, monitor automaticky smaze Udaje z interni paméti a uvolni tim misto pro dal$i zaznamy.

Eal
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SMAZANi UDAJU Z PAMETI

Vyvolejte zobrazeni vysledk( paméti. ™
Vymazani véech zaznamenanych dajl provedete stisknutim P e
tlacitka M po dobu 3 sekund. It ™
Naslednym stisknutim tlacitka Start/Stop monitor vypnete. o2 0w

HODNOCENi KREVNIHO TLAKU U DOSPELYCH 0SOB

Nasledujici priivodce hodnoceni vysokého krevniho tlaku (bez ohledu na vék a pohlavi) byl
stanoven Svétovou zdravotnickou organizaci (WHO). Berte prosim na védomi, Ze v osobnim
hodnoceni je nutné zohlednit dalsi faktory (naptiklad diabetes, obezitu, koureni apod.).

Vysledky vzdy konzultujte s vasim lIékarem. Nemérite svou Ié¢bu na zakladé vlastniho rozhodnuti.

Obrazek a tabulka neslouzi k poskytnuti informaci vedoucich ke zméné diagndzy nebo k akutnim
zdravotnim zasahim. Barevné schéma je uréeno pouze k informativnimu rozliSeni mezi riznymi
urovnémi krevniho tlaku.

Systola (mmHg)

Zavazna hypertenze
110

Stredné zavazna hypertenze

100
Mirna hypertenze

20

Vysoky normalni krevni tlak

85 -
Normalni krevni tlak

80 |

Cilova hodnota

120 130 140 160 180

» Diastola
(mmHg)

Klasifikace vysokého TK Systolicky krevni tlak (mmHg) Diastolicky krevni tlak (mmHg) Barevna indikace
Cilova hodnota <120 <80 zelena

Normalni krevni tlak 120 - 129 80 -84 zelena

Vysoky normalni krevni tlak 130 -139 85 -89 zelena

Mirna hypertenze 140 - 159 90 -99 Zluta

Stredné zavazna hypertenze 160 - 179 100 - 109 oranzova

Zavazna hypertenze > 180 >110 cervena
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RESENI POTIZi
Problém
Slabé baterie (displej zobrazuje ikonu slabé baterie)
Displej zobrazuje “Er0”
Displej zobrazuje “Er1”
Displej zobrazuje “Er2”

Displej zobrazuje “Er3”
Displej zobrazuje “Er4”

Displej zobrazuje “Er5”

Displej zobrazuje “Er6”

Displej zobrazuje “Er7”
Displej zobrazuje “Er8”

Displej zobrazuje “ErA”

Stisknuti tladitka je bez odezvy.

Mozna pfi¢ina

ZNizka kapacita baterii.

Tlakovy systém neni pfipraveny k méreni.
Nelze detekovat systolicky tlak.

Nelze detekovat diastolicky tlak.

PInéni vzduchem je blokovano, nebo je manzeta
béhem nafukovani pfilis utazena.

Unik pfi pinéni vzduchem, nebo je manzeta pfi
nafukovani pfilis volna.

Tlak manzety presahuje 300 mmHg.

Tlak manzety déle nez 160 sekund presahuje 15
mmHg.

Chyba v pfistupu k paméti.
Chyba kontroly parametr( zafizeni.
Chyba tlakového senzoru.

Nespravny Ukon nebo silné elektromagnetické
ruseni.

Reseni

Vymeérite baterie.

Opakujte méreni.
V pribéhu méfeni nehybejte rukou ani monitorem.

Nasadte si manzetu znovu a opakujte méreni.

Zopakujte méreni po 5 minutach. Pokud problém
pretrva, kontaktujte prosim technickou podporu na
helpcenter.inealthlabs.eu.

Vyjméte baterie z monitoru na 5 minut a poté je
znovu viozte. Nezapomente na spravnou polaritu
baterii.

Mate otazky, nebo potize? Prosim kontaktujte tym podpory na emailu support@ihealthlabs.com nebo navstivte stranky v ¢asti Support na
www.ihealthlabs.eu nebo ¢ast Help v aplikaci iHealzh MyVitals.
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PECE A UDRZBA
1. S monitorem zachazejte opatrné, zabrarite padu, nevystavuijte jej plisobeni ostrych predméta.
2. Nevystavujte monitor pfiménu slunec¢nimu zareni a vysokym teplotam. Neponofujte monitor do vody, vihkost mize vést k jeho

nevratnému poskozeni.
3. Nerozebirejte monitor, neoddélujte jej od manzety.

>

Je-li monitor skladovan v teplotach pod bodem mrazu, nechte jej pfed pouzitim dosahnout pokojové teploty.

V pfipadé, Ze tlakomér nepouzivate delSi dobu, prosime vyjméte baterie.

Servisni kontrolu pristroje doporucujeme provadét kazdé 2 roky, nebo po kazdé opravé. Pro pfipad servisni kontroly prosim kontaktujte

zakaznicky servis na helpcenter.ihealthlabs.eu.

Vyména manzety by méla byt provadéna pouze kvalifikovanym technikem iHealth. V opa¢ném piipadé mdze dojit k poskozeni vaseho pfistroje.

Cistéte monitor suchym mékkym had¥ikem nebo navlhéenou a dobie vyzdimanou jemnou latkou za pouZiti vody, zfedéného dezinfekéniho

alkoholu nebo roztoku praciho prostredku.

Zadna soudast monitoru nevyzaduje Gdrzbu uzivatelem. Schéma zapojeni, seznam soudastek, popisy, kalibraéni instrukce nebo jiné informace,

které pomohou pfislusné kvalifikovanému odbornému personalu opravit ¢asti zafizeni uréené k opraveé, mohou byt dodany technickym

oddélenim iHealth.

10. Monitor si dokaze zachovat bezpecnostni a vykonové charakteristiky minimalné 10 000 méreni nebo 3 roky pouzivani. ManzZeta si zachovava
integritu na 1 000 méreni.

11. Je doporucena dezinfekce kazdé 2 tydny v pfipadé, Ze je manzeta pouzivana v nemocnici nebo na klinice. Otfete vnitfni stranu (strana, ktera je v
kontaktu s pokozkou) manzety mékkym hadfikem lehce navihéenym ethylalkoholem (75 — 90 %). Poté nechte manzZetu oschnout na vzduchu.
Monitor vyzaduje 6 hodin k zahfati z minimalnich tepelnych skladovacich podminek pfi 20 °C do stavu, ktery je ur€eny v &asti ZAMYSLENE
POUZITI.

12. Monitor vyzaduje 6 hodin k zahtati z minimalnich tepelnych skladovacich podminek pfi 20 °C do stavu, ktery je uréeny v ¢asti ZAMYSLENE
POUZITI.

13. Neprovadéjte servis / Udrzbu, pokud je pfistroj spustény.

oo~

© N

©

KONTAKTY A ZAKAZNICKY SERVIS

Distribuce: iHealthLabs Europe SAS 36 Rue de Ponthieu, 75008, Paris, France
www.ihealthlabs.eu
E-mail: contact@ihealthlabs.eu
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ANDON HEALTH CO., LTD
No. 3 Jinping Street, YaAn Road, Nankai District, Tianjin 300190, China
Tel.: 86-22-60526161

Vyhradni dovozce pro CR: EasyCo s.r.0., Bezova 1658/1, budova Golden Office, 147 00 Praha 4
Ceska republika, +420 261 211 521, info@easystore.cz, www.easystore.cz

VYSVETLENi SYMBOLU

Komponenty prichazejici do kontaktu s lidskym télem (pouze manzeta)

JE NEZBYTNE PRECIST SI NAVOD K OBSLUZE
Podkladova barva symbolu: modra. Barva grafického symbolu: bila.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI - Elektroodpad by se nemél likvidovat spolu s domovnim odpadem.
Prosim recyklujte na mistech k tomu uréenych. Informuijte se a pozadejte o radu na mistnim Grfadé nebo

P 134 O B

u prodejce.
UDRZUJTE V SUCHU & VAROVANI “ VYROBCE
SN | SERIOVE &isLo EC | REP]  EVROPSKY ZASTUPCE

C E O 1 9 7 V SOULADU S POZADAVKY MDD 93/42/EEC

|P22 Charakteristické Ciselné symboly oznacujici stupné ochrany:

“Ochrana zafizeni pred dotykem nebezpecnych ¢asti a vniknutim cizich pevnych téles”
a “Ochrana zafizeni proti vniknuti vody s nebezpeénymi Gc€inky“.
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